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Ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku wystapienia okreslonych okolicznosci, za ktére odpowiedzialnos¢ ponosi ASUS, a
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Serwis i pomoc techniczna

Odwiedz nasza wielojezyczng strone sieci web, pod adresem http://support.asus.com
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Informacje dotyczace tego Podrecznika
W tym Podreczniku sg zawarte informacje na temat funkcji sprzetowych i
programowych Fonepad, ktére zostaty pogrupowane tematycznie w nastepujace
rozdziaty:
Rozdziat 1: Konfiguracja sprzetu

W tym rozdziale opisane sg szczegétowo podzespoty sprzetowe Fonepad.

Rozdziat 2: Uzytkowanie Fonepad
W tym rozdziale opisany jest sposéb uzytkowania réznych czesci Fonepad.

Rozdziat 3: Obstuga Fonepad w systemie Android®
W tym rozdziale oméwiona jest obstuga systemu Android® zainstalowanego
w Fonepad.

Rozdzial 4: Wstepnie zainstalowane aplikacje
W tym rozdziale omdwione zostaty aplikacje zainstalowane wstepnie na
tablecie Fonepad.

Zalaczniki

W tym rozdziale zawarte sg informacje prawne i oSwiadczenia o
bezpieczenstwie Fonepad.
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Konwencje stosowane w niniejszym Podreczniku

W celu wyréznienia kluczowych informacji zawartych w tym Podreczniku
komunikaty prezentowane sg w nastepujacy sposob:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy sie
zastosowac, aby dokonfczy¢ zadanie.

UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe wazne informacje i wskazowki,
pomocne w dokofczeniu zadan.

OSTRZEZENIE! Ten komunikat zawiera wazne informacje, do ktérych nalezy sie
zastosowac, aby zachowac bezpieczenstwo podczas wykonywania niektérych zadan
i zapobiec uszkodzeniu danych i komponentéw Fonepad.

Typografia
Wytluszczenie = 0Oznacza menu lub element, ktory nalezy wybrad.
Pochylenie = Wskazuje sekcje w tym podreczniku, do ktérych mozna sie

odnies¢.
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Zasady bezpieczenstwa

tadowanie baterii

Przed dtuzszym uzywaniem Fonepad w trybie zasilania bateryjnego nalezy
sprawdzi¢, czy zestaw baterii zostat natadowany catkowicie. Nalezy pamieta¢, ze
zasilacz sieciowy faduje zestaw baterii przez caty czas, gdy jest on podtaczony do
Zrédta zasilania AC. Nalezy pamietac, ze tadowanie zestawu baterii trwa dtuzej,
gdy tablet Fonepad jest uzywany.

WAZNE! Nie nalezy pozostawiac tabletu Fonepad podfaczonego do zrédta zasilania,
jezeli jest on catkowicie natadowany. Fonepad jest zaprojektowany w taki sposéb, ze
nie mozna pozostawia¢ go podtagczonego do zasilania przez dtuzszy okres czasu.

Uzytkowanie Fonepad

Ten Fonepad powinien by¢ uzywany wytacznie w miejscach o $redniej
temperaturze w zakresie od 0°C (32°F) do 35°C (95°F)

Dtugotrwate oddziatywanie ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperatury
moze spowodowac szybkie roztadowywanie i skrocenie zywotnosci baterii. Aby
zapewni¢ optymalne dziatanie baterii nalezy sie upewnic, ze znajduje sie ona w
miejscu o zalecanej temperaturze.

Srodki ostroznosci podczas lotu samolotem

Nalezy skontaktowac sie z wkasciwymi liniami lotniczymi, aby uzyskac informacje
o ustugach, ktére moga by¢ uzywane podczas lotu, a takze o ograniczeniach, do
ktérych nalezy sie stosowaé podczas uzywania tabletu Fonepad podczas lotu.

WAZNE! Tablet Fonepad moze by¢ prze$wietlany na lotnisku w urzadzeniach
rentgenowskich (poprzez umieszczanie przedmiotéw na tasmociaggu), jednak nie
nalezy go wystawiac na dziatanie wykrywaczy i patek magnetycznych.
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Zawartos¢ opakowania

ASUS Fonepad Kabel micro USB
EE’
Podrecznik uzytkownika Karta gwarancyjna

UWAGA:

Jesli ktdérykolwiek z elementéw bedzie uszkodzony lub go nie bedzie, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Dostarczony razem adapter zasilania zalezy od kraju lub regionu.
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Rozdziat 1:
Konfiguracja sprzetu
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Poznanie Fonepad
Widok z przodu

6 Panel ekranu dotykowego

Panel ekranu dotykowego umozliwia obstuge tabletu Fonepad rysikiem
lub gestami dotyku.

Stuchawka
Odbiornik stuchawki umozliwia styszenie osoby, z kt6rg sie rozmawia.
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@ Czujnik zblizeniowy
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Czujnik zblizeniowy wykrywa odlegtos¢ miedzy uzytkownikiem a
tabletem Fonepad. Podczas uzywania tabletu Fonepad do nawigzywania i
odbierania pofaczen, automatycznie wylaczana jest funkcja dotykowa oraz
podswietlenie ekranu.

Kamera przednia

Wbudowana 1 megapikselowa kamera, umozliwia uzywanie tabletu
Fonepad do wykonywania zdje¢ lub nagrywania wideo.

Czujnik $wiatta otoczenia

Czujnik swiatta otoczenia wykrywa ilo$¢ Swiatta otoczenia. Umozliwia to
automatyczna regulacje przez system jasnosci wyswietlacza, w zaleznosci
od warunkdéw oswietlenia.

Port micro USB 2.0

W celu natadowania zestawu baterii lub zasilenia tabletu Fonepad, nalezy
uzy¢ micro USB (Universal Serial Bus) 2.0. To ztacze umozliwia réwniez
transfer danych z komputera do tabletu Fonepad i na odwrot.

UWAGA: Po podtaczeniu tabletu Fonepad do portu USB komputera,
tablet Fonepad bedzie tadowany wytacznie po przejéciu do trybu uspienia
(wytaczenie ekranu) lub wytaczeniu zasilania.



Widok z tytu

!
|
99!

G Glosniki audio

14

Wbudowany gtosnik audio umozliwia styszenie dzwiekéw z tabletu
Fonepad. Funkcje audio sg sterowane programowo.

Kamera tylna

Wbudowana 3-megapikselowa kamera, umozliwia wykonywanie wysokiej
jakosci zdjec lub nagrywanie wysokiej jako$ci wideo przy uzyciu Fonepad.

UWAGA: Dostepnosc tylnej kamery zalezy od kraju lub regionu.
Mikrofon

Wbudowanego mikrofonu mono mozna uzywac do wideokonferencji,
narracji glosowych lub zwyktego nagrywania audio.
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Wneka z tylu

We wnece z tylu znajduje sie gniazdo karty micro SIM (ang. Subscriber
Identity Module; modut identyfikacji abonenta), gniazdo karty microSD,
otwor recznego resetowania oraz otwoér mikrofonu.

UWAGA: Informacje na temat funkcji wewnatrz wneki z tytu znajduja sie w
cze$ci Wnetrze wneki z tytu.

Przycisk zasilania

Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okoto dwie (2) sekundy,
aby wtaczy¢ tablet Fonepad lub wznowi¢ jego prace z trybu wstrzymania.

Aby wyftaczy¢ tablet Fonepad, naciénij przycisk zasilania i przytrzymaj go
przez okoto dwie (2) sekundy; po wyswietleniu monitu stuknij pozycje
Power Off (Wyltaczenie zasilania), a nastepnie stuknij przycisk OK.

Aby zablokowac tablet Fonepad lub przetaczy¢ go do trybu wstrzymania,
nacisnij i szybko zwolnij przycisk zasilania.

Jesli tablet Fonepad przestanie reagowac, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez okoto sze$¢ (6) sekund w celu wymuszenia wytaczenia.
WAZNE!

+ Brak aktywnosci tabletu Fonepad przez pietnascie (15) sekund powoduje
jego automatyczne przefaczenie do trybu wstrzymania.

+ Wymuszenie ponownego uruchomienia systemu moze spowodowac
utrate danych. Zalecane jest regularne wykonywanie kopii zapasowej
danych.

Przycisk gtosnosci

Przycisk gtosnosci umozliwia zwigkszanie lub zmniejszanie poziomu
gtosnosci tabletu Fonepad.

Za pomocg przycisku gtosnosci mozna takze wykonac ponizsze czynnosci:

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk gtosnosci, aby uaktywnic tryb wibracji.

«  Wtrybie wibracji nacisnij raz przycisk gtosnosci, aby wiaczy¢ tryb
cichy.



e Gniazdo jack gtosnikéw/stuchawek

Gniazdo to stuzy do podfaczania gtosnikdw ze wzmacniaczem lub
stuchawek do tabletu Fonepad.

WAZNE! Gniazdo to nie obstuguje mikrofonu zewnetrznego.
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Wnetrze wneki z tytu

ERD
o
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a Otwor mikrofonu

Otwor mikrofonu umozliwia przesytanie dzwieku do wbudowanego
mikrofonu w celu zapewnienia standardowych funkcji mikrofonu.

9 Gniazdo karty Micro SIM

Tablet Fonepad jest wyposazony we wbudowane gniazdo karty micro SIM
(ang. Subscriber Identity Module; modut identyfikacji abonenta) z obstuga
pasma sieci GSM, WCDMA i LTE.

Uwaga: Dalsze, szczegétowe informacje znajduja sie w czesci Instalacja
karty micro SIM.

K004 17



18

@ Otwor recznego resetowania

Jesli system przestanie odpowiadac, wcisnij rozprostowany spinacz
do papieru do otworu recznego resetowania, aby wymusi¢ ponowne
uruchomienie tabletu Fonepad.

WAZNE! Wymuszenie ponownego uruchomienia systemu, moze
spowodowac utrate danych. Stanowczo zalecamy, aby regularnie
wykonywac kopie zapasowa waznych danych.

Uwaga: Dalsze, szczegotowe informacje znajduja sie w czesci Resetowanie
tabletu Fonepad.

Gniazdo karty micro SD

Tablet Fonepad jest dostarczany z wbudowanym gniazdem czytnika kart, z
obstuga kart w formatach microSD i microSDHC.

Uwaga: Dalsze, szczegétowe informacje znajduja sie w czesci Instalacja
karty micro SD.

Podrecznik elektroniczny Fonepad ASUS



Rozdziat 2:
Uzytkowanie Fonepad
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Ustawienia Fonepad

Instalacja karty micro SIM

Aby mozliwe byto nawigzywanie potaczen, wysytanie wiadomosci tekstowych lub
nawiazanie komérkowego potfaczenia szerokopasmowego z siecig przy uzyciu
tabletu Fonepad, nalezy najpierw wtozy¢ karte micro SIM (ang. Subscriber Identity
Module; modut identyfikacji abonenta).

W celu instalacji karty micro SIM:
1. Zdejmij pokrywe wneki z tytu tabletu Fonepad.
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2.

Wyréwnaj i w6z karte micro SIM do gniazda karty micro SIM.

3.

Umies¢ pokrywe wneki z tytu z powrotem na miejscu.

K004
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Instalacja karty micro SD
W celu instalacji karty micro SD:

1. Zdejmij pokrywe wneki z tytu tabletu Fonepad.

=

2. Wyréwnaj i wtéz karte micro SD do gniazda karty micro SD.
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3. Umies¢ pokrywe wneki z tytu z powrotem na miejscu.

Resetowanie tabletu Fonepad
W celu zresetowania tabletu Fonepad:

1. Zdejmij pokrywe wneki z tytu tabletu Fonepad.
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2.

3.
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Wtz koricowke rozprostowanego spinacza do papieru do otworu recznego
resetowania.

Otwér mikrofonu

Otwor recznego resetowania

Umies¢ pokrywe wneki z tytu z powrotem na miejscu.
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tadowanie Fonepad

W celu fadowania tabletu Fonepad:

Q Podtacz kabel micro USB do adaptera zasilania.
@ Podtacz ztacze micro USB do tabletu Fonepad.

@ Podtacz adapter zasilania do uziemionego gniazda zasilania.

Przed pierwszym uzyciem w trybie zasilania bateryjnego, tablet
Fonepad nalezy fadowac przez osiem (8) godzin.
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WAZNE!

Do tadowania tabletu Fonepad nalezy uzywac wytacznie dostarczonego
adaptera zasilania i kabla micro USB. Uzywanie innego adaptera zasilania moze
spowodowac uszkodzenie tabletu Fonepad.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa i obrazen, przed fadowaniem tabletu MeMO
nalezy $ciggnac folie ochronng z adaptera zasilania i kabla micro USB.

Nalezy upewnic sie, ze adapter zasilania jest podiaczony do odpowiedniego
gniazda o prawidtowych parametrach wejscia. Napiecie wyjscia tego adaptera jest
state i wynosi 5V, a prad 2A.

Nie nalezy pozostawiac tabletu Fonepad podtaczonego do zrédta zasilania, jezeli
jest on catkowicie natadowany. Fonepad jest zaprojektowany w taki sposéb, ze nie
mozna pozostawiac go podfaczonego do zasilania przez dtuzszy okres czasu.

Podczas uzywania tabletu Fonepad w trybie adaptera zasilania, w poblizu
urzadzenia powinno znajdowac sie uziemione i fatwo dostepne gniazdo zasilania.

UWAGA:

26

Tablet Fonepad mozna tadowac przez port USB w komputerze tylko po
przetaczeniu na tryb uspienia (wygaszony ekran) lub wyfaczeniu zasilania.

tadowanie przez port USB moze trwac diuze;j.

Jesli komputer nie zapewnia wystarczajacej energii do tadowania tabletu Fonepad,
tablet Fonepad nalezy tadowac przez gniazdo zasilania.
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Wiaczenie Fonepad

Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj
go przez okoto dwie (2) sekundy, aby
wiaczy¢ tablet Fonepad.

0)

K004
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Gesty umozliwiajace obstuge tabletu Fonepad
Opisane ponizej gesty wykonywane na ekranie dotykowym umozliwiaja
nawigacje, interakcje i uruchamianie wyjatkowych funkcji tabletu Fonepad.

Przeciaganie/stukanie i przytrzymywanie/dlugie nacisniecie

+  Aby przenies¢ aplikacje, stuknij i przytrzymaj jej ikone, a nastepnie
przeciagnij ja do nowej lokalizacji.

«  Abyusunac aplikacje z ekranu gtéwnego, stuknij i przytrzymaj jej ikone, a
nastepnie przeciagnij jg w kierunku gérnej czesci ekranu.

«  Aby przechwyci¢ obraz ekranu, stuknij i przytrzymaj ikone .

UWAGA: W celu wiaczenia tego ustawienia nalezy przej$¢ do pozycji &8
Customized Setting (Dostosowane ustawienie ASUS), a nastepnie aczyc’
opcje Capture screenshots by holding the Recent Apps Key [Przechwytuj
zrzuty ekranu po przytrzymaniu przycisku Recent Apps (Ostatnio uzywane
aplikacje)].
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Stukanie/dotykanie

+  Stuknij aplikacje w celu jej uruchomienia.

« W aplikacji Menedzer plikéw stuknij, aby zaznaczy¢ i otworzy¢ plik.

Zmniejszanie

Zsun dwa palce na ekranie dotykowym, aby zmniejszy¢ obraz w aplikacjach
Galeria, Mapy lub Miejsca.
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Powiekszanie

Rozsun dwa palce na ekranie dotykowym, aby powiekszy¢ obraz w aplikacjach
Galeria, Mapy lub Miejsca.

Przesuniecie

Przesur palec w prawo lub w lewo po ekranie dotykowym, aby przetaczy¢ ekran,
przerzuci¢ strone e-booka lub zmieni¢ obraz w galerii.
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Rozdziat 3:
Obstuga Fonepad w systemie
Android®

K004
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Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym uruchomieniu Fonepad, wyswietlany jest szereg ekrandw,
umozliwiajacych konfiguracje podstawowych ustawien systemu operacyjnego
Android®.

W celu uruchomienia tabletu Fonepad po raz pierwszy:

1.
2.
3.

32

Wtacz Fonepad.

Wybierz jezyk, a nastepnie stuknij ikone prrmeme.

Wybierz metode wprowadzania tekstu lub format klawiatury, a nastepnie
stuknij ikone .

Wybierz typ sieci (operator telefonii komdrkowej, Wi-Fi lub oba) w celu

nawiazania potaczenia z Internetem, a nastepnie stuknij przycisk mETTEmE=.
Na liscie dostepnych sieci Wi-Fi stuknij nazwe sieci, a nastepnie stuknij

przycisk remmremes. Aby pominaé nawigzywanie potaczenia z siecia, stuknij
przycisk mermmremrs.
Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby skonfigurowa¢ ponizsze
pozycje:

Ustawienia i ustugi Google

Konto Google
Ustaw lokalna date i godzing, a nastepnie stuknij przycisk w celu
przejscia na ekran gtéwny.
Na ekranie gtéwnym stuknij przycisk OK, aby rozpocza¢ uzytkowanie tabletu
Fonepad.
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Ekran blokowania Android®

Odblokowywanie urzadzenia
Stuknij i przeciagnij ikone blokady do ikony otwartej blokady.

Przechodzenie do trybu aparatu
Stuknij i przeciagnij ikone blokady do ikony aparatu.

K004
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Wyswietlanie ekranu wybierania numeréw
alarmowych

Stuknij pozycje puzmmmmms, aby wybra¢ numer alarmowy.

WAZNE! Numery alarmowe zaleza od kraju.

Przechodzenie do ustugi Google Now
Stuknij i przeciagnij ikone blokady do ikony Google.
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Ustuga Google Now
Google Now to osobisty asystent tabletu Fonepad zapewniajacy natychmiastowe

aktualizacje informacji o warunkach pogodowych, pobliskich restauracjach,
rozktadach lotéw, zaplanowanych spotkaniach, a takze inne informacje
generowane na podstawie historii stron sieci Web, zsynchronizowanych

kalendarzy i przypomnien.

K004
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Ekran gtowny

Otwarcie wyszukiwania
tekstu w Google

Wyswietlanie
lokalnej godziny,
daty, informacji o

pogodzie i godziny
alarmu. Stuknij,
aby dostosowac
ustawienia widzetu
pogody, lokalizacje,
godzine alarmu

i czestotliwosc¢
aktualizacji.

Skroty

Powrét do
poprzedniego ekranu

Powrét do ekranu
gtdwnego

36
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Obszar
powiadomien i
ustawienia

Otwarcie
wyszukiwania w
Google Voice

Wyswietl skrzynke
odbiorczg e-mail.
Stuknij, aby
pierwszy raz
skonfigurowac
konto e-mail

i stuknij, aby
przeczyta¢
nieprzeczytane
wiadomosci e-mail
w folderze skrzynki
odbiorczej e-mail.

Wyswietlanie ekranu
Wszystkie aplikacje

Skroty

Skrét do narzedzi
systemu Android®

Wyswietlanie
ostatnich aplikacji
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Widoki ekranu

Whbudowany czujnik potozenia tabletu Fonepad umozliwia automatyczne
obracanie ekranu w zaleznosci od sposobu jego trzymania. Obracanie tabletu
Fonepad w lewo lub w prawo zapewnia szybkie przetaczanie migedzy widokiem
poziomym a pionowym.

Widok w poziomie

.02

'
czwartek, 05/02/2013 2

Widok w pionie

Quanek, 05/02/2013 G=-i--

K004
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Zablokowanie orientacji ekranu

Domyslnie, ekran Fonepad automatycznei zmienia orientacje z poziomej na
pionowa i vice-versa, w zaleznosci od sposobu trzymania Fonepad.

Aby wyfaczy¢ funkcje automatycznego obracania ekranu, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1.

Stuknij ikone na ekranie gtéwnym, aby wyswietli¢ ekran Wszystkie
aplikacje.

Stuknij ikone ﬂ > Ulatwienia dostepu, a nastepnie stuknij opcje
Autoobracanie ekranu w celu usuniecia jej zaznaczenia.

UWAGA: Mozna takze wiaczy¢/wytaczyc¢ funkcje automatycznego obracania

ekranu z ASUS Quick Settings (Szybkie ustawienia ASUS). Dalsze, szczeg6towe
informacje znajduja sie w czesci Ustawienia.

Korzystanie z funkcji potaczen

Nawigzywanie potaczen
W celu nawigzania potaczenia:

1.
2.

Stuknij pozycje na ekranie gtéwnym.

Stuknij przyciski, aby wprowadzi¢ numer, z ktérym potaczenie ma zostac
nawiazane.

Stuknij ikone , aby nawiaza¢ potaczenie.
Stuknij ikone n aby zakonczy¢ potaczenie.

Ustawienia kontaktow
W celu ustawienia kontaktéw mozna wykonac¢ jedng z nastepujacych czynnosci:

38

Na ekranie gtéwnym stuknij ikone fewmd, @ nastepnie wybierz pozycje Create
a new contact (Utworz nowy kontakt). Wykonaj polecenia wyswietlane na
ekranie, aby doda¢ nowy kontakt.

Zaimportuj kontakty z karty micro SIM do pamieci tabletu Fonepad. W celu
zaimportowania kontaktéw z karty micro SIM:
1. Wi6z karte micro SIM do tabletu Fonepad.
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2. Na ekranie gtéwnym stuknij ikone I
Ludzie.

, aby uruchomi¢ aplikacje

3. W prawym gérnym rogu ekranu stuknij kolejno pozycje “ > Import/
Export (Importuj/Eksportuj).

4,  Stuknij pozycje Import from SIM card (Importuj z karty SIM),
a nastepnie stuknij, aby wybrac kontakty, ktére maja zostaé
zaimportowane do pamieci tabletu Fonepad.

5. Po zakonczeniu stuknij przycisk IEGE,

Laczenie sie ze Swiatem

Laczenie z sieciami Wi-Fi

Technologia sieci bezprzewodowej Wi-Fi umozliwia bezprzewodowa wymiane
danych w sieci. Aby moc korzystac z sieci Wi-Fi, nalezy wiaczy¢ funkcje sieci Wi-
Fi Fonepad firmy ASUS i nawigza¢ potaczenie z siecig bezprzewodowa. Niektére
sieci bezprzewodowe s3 zabezpieczone za pomoca klucza lub chronione przez
certyfikaty cyfrowe i ich konfiguracja wymaga podjecia dodatkowych krokdw;
inne sg otwarte i mozna w tatwy sposéb nawigzac z nimi potaczenie.

UWAGA: W celu oszczedzania baterii funkcje sieci Wi-Fi nalezy wytaczac po
zakonczeniu jej uzywania.

W celu wiaczenia funkgji sieci Wi-Fi oraz ustanowienia potaczenia z siecig Wi-Fi:

1. Stuknij pozycj w celu przejscia na ekran All apps (Wszystkie aplikacje),
jp yJe przej oK pps (Wszystkie aplikacje)
a nastepnie stuknij pozycje Ustawienia |-
2. Przesun przetacznik Wi-Fi do pozycji ON (WL.). Po wiaczeniu tej funkcji
Fonepad firmy ASUS rozpocznie wyszukiwanie dostepnych sieci Wi-Fi.

3. Stuknij nazwe sieci w celu nawiazania potaczenia. Jesli sie¢ jest
zabezpieczona lub chroniona, wyswietlony zostanie monit o wprowadzenie
hasta lub klucza w przypadku innych poswiadczen.

WAZNE! Jezeli Fonepad firmy ASUS znajdzie sie¢, z ktora wczesniej byt potaczony,
potaczy sie z nig automatycznie.
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Korzystanie z funkcji Bluetooth

Wiaczanie lub wylaczanie funkgji Bluetooth urzadzenia

Bluetooth to standard tacznosci bezprzewodowej uzywany do transmisji danych
na krotkie odlegtosci. W technologie Bluetooth wyposazonych jest wiele urzadzen,
takich jak smartfony, komputery, tablety i zestawy stuchawkowe.

Technologia Bluetooth jest bardzo przydatna do transmisji danych miedzy co
najmniej dwoma urzadzeniami znajdujgcymi sie blisko siebie.

Podczas nawigzywania pofaczenia z urzadzeniem Bluetooth po raz pierwszy
urzadzenie to nalezy sparowac z tabletem Fonepad.

UWAGA: W celu oszczedzania baterii funkcje Bluetooth nalezy wytgczac po zakorczeniu
jej uzywania.

W celu wigczenia lub wytaczenia funkcji Bluetooth tabletu Fonepad nalezy wykonac
jedna z nastepujacych czynnosci:

Stuknij ikone w celu przejécia na ekran Wszystkie aplikacje, a nastepnie

stuknij ikone lymm. Przesun przetacznik funkcji Bluetooth do pozycji Wk..
Stuknij obszar powiadomien, aby wyswietli¢ panel ASUS Quick Settings

(Szybkie ustawienia ASUS), a nastepnie stuknij ikone Jal.

Parowanie tabletu Fonepad z urzadzeniem Bluetooth

Przed nawiazaniem potaczenia z urzadzeniem Bluetooth urzadzenie to nalezy
najpierw sparowac z tabletem Fonepad. Urzadzenia pozostana sparowane do
momentu usuniecia parowania miedzy nimi.

W celu wykonania parowania tabletu Fonepad z urzadzeniem:

1. Stuknij ikone w celu przejécia na ekran Wszystkie aplikacje, a nastepnie

stuknij ikone Przesun przetacznik funkcji Bluetooth do pozycji Wk..

2. Stuknij pozycje Bluetooth, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne w zasiegu
urzadzenia Bluetooth.
UWAGI:

« Jezeliurzadzenia do wykonania parowania nie ma na liscie, sprawdz, czy jego funkcja
Bluetooth zostata wigczona i czy jest ono wykrywalne.

« Sprawdz dostarczona z urzadzeniem dokumentacje techniczna, aby dowiedzie¢ sie,
jak wiaczy¢ funkcje Bluetooth i ustawi¢ wykrywanie urzadzenia.
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3. Jezeli tablet Fonepad zakoiczy wyszukiwanie przed uzyskaniem gotowosci
przez urzadzenie Bluetooth, stuknij pozycje SZUKAJ URZADZENIA.

4, Stuknij znajdujace sie na liscie dostepnych urzadzen urzadzenie Bluetooth,
ktore chcesz sparowac. Postepuj zgodnie z kolejnymi instrukcjami ekranowymi
w celu ukonczenia parowania. W razie potrzeby zapoznaj sie z dokumentacja
techniczng dostarczona z urzadzeniem.

Laczenie tabletu Fonepad z urzadzeniem Bluetooth

Po sparowaniu tabletu Fonepad z urzadzeniem Bluetooth mozna w tatwy sposéb
nawigzac z nim ponowne potaczenie reczne, gdy urzadzenie ponownie znajdzie
sie w zasiegu.

W celu pofaczenia z urzadzeniem Bluetooth:

1. Stuknij ikone w celu przejécia na ekran Wszystkie aplikacje, a nastepnie

stuknij ikone Przesun przetacznik funkgji Bluetooth do pozycji Wk..
2. Stuknij nazwe sparowanego urzadzenia na liscie SPAROWANE URZADZENIA.

Usuwanie parowania i konfigurowanie urzadzenia Bluetooth
W celu usuniecia parowania lub skonfigurowania urzadzenia Bluetooth:

1. Stuknij ikone w celu przejscia na ekran Wszystkie aplikacje, a nastepnie

stuknij ikone 288, Przesur\ przefacznik funkgji Bluetooth do pozycji WE..

2. Stuknij pozycje Bluetooth, a nastepnie stuknij ikone E obok nazwy
podigczonego urzadzenia Bluetooth, ktdrego parowanie chcesz usunaé lub
ktére chcesz skonfigurowad.

3. Na ekranie Sparowane urzadzenie Bluetooth mozna wykona¢ jedna z
nastepujacych czynnosci:

«  Stuknij pozycje Roztacz pare, aby usuna¢ parowanie z urzadzeniem.
«  Stuknij pozycje Zmien nazwe, aby zmieni¢ nazwe urzadzenia Bluetooth.
«  Stuknij dowolny profil z listy, aby go wigczy¢ lub wytgczy¢.

4. Naciénij ikone ‘D, aby wréci¢ na poprzedni ekran.
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Zarzadzanie aplikacjami

Tworzenie skrotow do aplikacji

Skréty do aplikacji utworzone na ekranie gtéwnym zapewniaja tatwy dostep do
ulubionych pozycji.

W celu utworzenia skrétéw do aplikacji:
1. Stuknij pozycje w celu przejscia na ekran All apps (Wszystkie aplikacje).

2. Na ekranie Wszystkie aplikacje stuknij i przytrzymaj ikone aplikacji, a
nastepnie przeciagnij jg na ekran gtowny.

Usuwanie aplikacji z ekranu gtéwnego

Usuwajac istniejace skréty do aplikacji z ekranu gtéwnego, mozna zwolni¢ miejsce
na nowe. W celu usuniecia skrotéw do aplikacji:

1. Stukniji przytrzymaj ikone aplikacji, az w gornej czesci ekranu pojawi sie
pozycja X Usun.

2. Przeciagnij aplikacje do pozycji X Usun, aby usunac ja z ekranu gtéwnego.

<o

Biakipoiaczeniog Ol (.
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Wyswietlanie informacji o aplikacji

Podczas tworzenia skrétu do aplikacji mozna wyswietli¢ jej szczegdtowe
informacje. Podczas przytrzymania ikony aplikacji na ekranie Wszystkie aplikacje
wiaczony zostanie ekran gtéwny, a w gdrnej jego czesci pojawi sie pozycja O
aplikacji. Przeciagnij ikone aplikacji do pozycji O aplikacji w celu wyswietlenia
szczegbtowych informacji.

1008

czwartek, 05/02/2013 Ba-oo
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Tworzenie folderu aplikacji
Utworzenie folderéw umozliwia organizacje skr6téw na ekranie gtéwnym.

Aby utworzy¢ folder aplikacji:

1. Na ekranie gtéwnym stuknij i przeciagnij ikone lub skrét aplikacji do innej
ikony aplikacji i poczekaj az pojawi sie czarne kofo.

UWAGI:

« Utworzony folder jest wyswietlany w czarnym kole.

+ Do folderu mozna dodac wiele aplikacji.

2. Stuknij nowy folder i stuknij Folder bez nazwy w celu zmiany nazwy foldera
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Przegladanie aplikacji na ekranie Ostatnio uzywane

Na ekranie Ostatnio uzywane wyswietlana jest lista skrétéw do ostatnio
uruchomionych aplikacji. Ekran Ostatnio uzywane ufatwia ponowne wiaczanie
ostatnio uruchomionych aplikacji, a takze ich przetaczanie.

W celu uzyskania dostepu do ekranu Ostatnio uzywane:
1. Stuknij ikone w lewym dolnym rogu ekranu gtéwnego.

2. Wyswietlona zostanie lista wszystkich ostatnio uruchomionych aplikacji.
Stuknij aplikacje, ktéra chcesz uruchomic.

K004
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W celu wyswietlenia menu ostatnio uzywanej aplikacji:

1. Stuknij i przytrzymaj ostatnio uzywanga aplikacje w celu wyswietlenia jej
menu.

2. Aby usunac aplikacje z listy, wybierz pozycje Usun z listy. Aby wyswietli¢
informacje, wybierz pozycje Informacje O aplikaciji.

UWAGA: Ostatnio uzywang aplikacje mozna takze usunac z listy, przesuwajac ja w
lewo lub w prawo.
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Menedzer zadan

Menedzer zadan ASUS wyswietla liste aktualnie uruchomionych narzedzi i
aplikacji i ich procentowe wykorzystanie w Fonepad ASUS. Aplikacje mozna
ponadto uruchamia¢ lub wytacza¢ pojedynczo, ale mozna takze jednocze$nie
wytaczy¢ wszystkie aplikacje i narzedzia za pomoca funkcji Czyszczenie po
jednym kliknieciu.

W celu zarzagdzania funkcjg Menedzer zadan:
1. Stuknij pozycje w celu przejscia na ekran All apps (Wszystkie aplikacje).
Stuknij WIDZETY w celu wy$wietlenia menu widzetéw.

2. Stuknij i przytrzymaj pozycje ASUS Zadania, aby wyswietli¢ okno Menedzer
zadan na ekranie gtéwnym.

Omails

weaneidy Mar 16

3. Stuknij i przytrzymaj widzet w celu wyswietlenia naroznikdéw zmiany
rozmiaru. Przesur naroznik zmiany rozmiaru w gére lub w dét, aby
wyswietli¢ petna liste zadan.

4. Stuknijikone ® po prawej, aby zamkna¢ zadanie. Stuknij Czyszczenie
po jednym kliknieciu w celu jednoczesnego zamkniecia wszystkich
uruchomionych zadan.
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Menedzer plikow

Menedzer plikow umozliwia w fatwy sposéb zlokalizowanie danych i zarzadzanie
nimi na wewnetrznym urzadzeniu pamieci masowej, badz podtaczonych
zewnetrznych urzadzeniach pamieci masowych.

Uzyskiwanie dostepu do pamieci wewnetrznej
W celu dostepu do wewnetrznej pamieci urzadzenia:

1.

Stuknij pozycje w celu przejscia na ekran All apps (Wszystkie aplikacje).

Stuknij ikone E > Wewnetrzna pamie¢ masowa w lewym panelu, aby
wyswietli¢ zawartos¢ tabletu Fonepad, a nastepnie stuknij pozycje w celu jej
wybrania. Jesli wtozona jest karta microSD, stuknij pozycje MicroSD w celu
wyswietlenia zawartosci karty microSD.

Stuknij ikone [== w celu powrotu do katalogu gtéwnego Moja pamiec
masowa.

Uzyskiwanie dostepu do zewnetrznego urzadzenia
pamieci

W celu uzyskania dostepu do zewnetrznego urzadzenia pamieci:

1.

48

Przesurh w dét znajdujacy sie na gérze ekranu pasek powiadomien w celu
wyswietlenia okna powiadomien.

Stuknij ikone D w celu wyswietlenia zawartosci karty microSD. Aby
odtaczy¢ karte microSD od tabletu Fonepad, stuknij ikone M.

WAZNE! Przed odfaczeniem karty microSD od tabletu Fonepad nalezy zapisa¢ dane
przechowywane na karcie microSD.

10:08

Brak ustugi

2.7, Normal mode
e

Powiadomienia

p Vo
Micr
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Dostosowywanie zawartosci

Za pomocg aplikacji Menedzer plikow mozna kopiowac, wycina¢, udostepniac
i usuwac zawartos¢ urzadzenia oraz podtaczonego do niego zewnetrznego
urzadzenia pamieci.

Podczas dostosowywania pliku lub folderu zaznacz znajdujace sie obok niego

pole,

K004

a w prawym gérnym rogu ekranu pojawi sie pasek czynnosci.

UWAGI:

+ Pozycja pojawi sie tylko w przypadku dostosowywania pliku lub plikow
wewnatrz folderu.

+ Mozna takze zaznaczy¢ plik lub folder, a nastepnie przeciggnac¢ go i upusci¢ do
zadanego folderu docelowego.

B ”

<% voosteen | Mg korius | 36 wrnws |

Pasek czynnosci

My Storage
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Ustawienia

Ustawienia ekranu pozwalajg na konfiguracje ustawien Fonepad. Za pomoca
tej aplikacji systemowej mozna konfigurowac ustawienia potaczenia
bezprzewodowego, sprzetu, osobiste, konta i systemu tabletu Fonepad.

Dostepne sg dwa sposoby przejscia do ekranu Ustawienia.

1. Naekranie Wszystkie aplikacje stuknij ikone |§ = w celu wyéwietlenia menu.

2. Przesun w dét znajdujacy sie na gorze ekranu pasek powiadomien w celu
wyswietlenia panelu ASUS Quick Settings (Szybkie ustawienia ASUS), a

nastepnie stuknij ikone .

Szybkie ustawienia ASUS
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Szybkie ustawienia ASUS

Wyswietlanie 1008 Zz.yvf,';ezkun ienia Wi-Fi
lokalnej daty Ustawienia Wi-Fi
czasu Menu ustawien

Audio Wizard

Brak ustugi

Panel regulacji szybkich
ustawien. Stuknij & Bl
indywidualne ikony w celu pane mobiie]| AT,
whaczenia/wylaczenia funkgji. e

- Normal mode . "
Ustawienia ekranu Automatyczna jasnos¢

Reczna regulacja jasnosci

Panel regulacji szybkich ustawien ASUS
Stuknij ikony indywidualnych narzedzi w celu wiaczenia lub wytaczenia ich
funkgji.

Wi-Fi Dane mobilne Stownik Instant Dictionary  Bluetooth Wibracje

& B g O

Automatyczne

Dane mobilne Oszczedzanie Wibracje e enie

. Inteligentne Hotspot Wi-Fi GPS Automatyczne
Po potaczeniu oszczedzanie obracanie
podswietlenie energii
ikony i linii
bazowej
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Panele powiadamiania

Panele powiadamiania pojawiaja sie w panelu Quick Setting (Szybkie ustawienia)
w celu szybkiego powiadamiania lub aktualizacji w aplikacjach, powiadamiania o
przychodzacej poczcie e-mail i o stanie narzedzi.

Powiadomienia

Witozona zewnetrzna pamiec |
R g M =

¢ Podtaczono jako urzadzenie multimedialne.
Dotknij i¢ j

(74"

UWAGA: W celu usuniecia powiadomienia z listy nalezy przesunac je w prawo lub w
lewo.
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Wytaczenie Fonepad

Fonepad mozna wylaczy¢ poprzez wykonanie jednej z nastepujacych czynnosci:
«Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okoto dwie (2) sekundy; po
wyswietleniu monitu stuknij pozycje Wylacz, a nastepnie stuknij przycisk OK.

+ Jesli Fonepad nie odpowiada, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co
najmniej osiem (8) sekund, az do wytaczenia Fonepad.

WAZNE! Wymuszenie wytaczenia systemu moze spowodowac utrate danych. Nalezy
regularnie wykonywac kopie zapasowe danych.

Przelaczanie Fonepad do trybu uspienia
Aby przetaczy¢ Fonepad do trybu uspienia, nacisnij raz przycisk zasilania.
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Rozdziat 4:
Wstepnie zainstalowane
aplikacje

K004
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Specjalne wstepnie zainstalowane aplikacje
Muzyka Plaz

Aplikacja Odtwarzanie muzyki to zintegrowany interfejs do obstugi kolekcji
muzyki umozliwiajacy odtwarzanie plikéw muzycznych zapisanych w pamieci
wewnetrznej lub podtaczonym zewnetrznym urzadzeniu pamieci.

Wszystkie pliki muzyczne moga zosta¢ wymieszane i odtworzone w losowej
kolejnosci, ale mozna takze przetacza¢ albumy zgodnie z wtasnymi preferencjami.

w

Na ekranie gtéwnym stuknij ikone w celu odtworzenia plikdw muzycznych.

y

Wyszukiwanie pliku

@ muzycznego

@ Google Play Q Ustawienia aplikacji
s NaowSZE Odtwarzanie muzyki

Przewijanie w bok umozliwia
wyswietlenie plikow
muzycznych wedtug kategorii
Recent (Ostatnio uzywane),
Albums (Albumy), Songs
(Utwory), Playlist (Lista
odtwarzania) i Genres (Gatunki)
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K004

UWAGA:
Kodeki audio i wideo obstugiwane przez tablet Fonepad:
+ Dekodowanie

Kodek audio: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), HE-AACv2 (rozszerzone AAC+), AMR-
NB, AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linear
PCM, WMA 10, WMA Lossless, WMA Pro LBR

Kodeki wideo: H.263, H.264, MPEG4, VC-1/WMV, VP8
+ Kodowanie

Kodeki audio: AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Kodeki wideo: H.263, H.264, MPEG4
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Aparat

Aplikacja aparatu umozliwia wykonywanie zdje¢ lub nagrywanie klipédw wideo
przy uzyciu tabletu Fonepad.

Aby uruchomi¢ aplikacje Aparat, stuknij ikone na ekranie gtéwnym, a

nastepnie stuknij ikone O Po zakoriczeniu.

UWAGA: Zdjecia i pliki wideo sg automatycznie zapisywane w pozycji Galeria.

Tryb aparatu

Widok w pionie

Ekspozycja Rozmiar zdjecia

Ustawienia aparatu Ustawienia trybu

Wyswietlanie ustawien Efekty

Balans bieli
Suwak zoom

Przefacznik trybu
Podglad

Przetacznik aparatu Przycisk
przechwytywania
obrazu
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Widok w poziomie

Przefacznik trybu

Ustawienia

trybu
Suwak
zoom

Przycisk
przechwytywania
obrazu

Balans bieli
- . < Przetacznik

Wyswietlanie ( ¢ apara?u
ustawien i »

Ustawienia i
aparatu e Podglad

Tryb wideo

Widok w pionie

Ustawienia trybu

Ekspozycja

Ustawienia aparatu Ustawienia trybu

Wyswietlanie ustawien Efekty
Balans bieli
Przetacznik trybu
Podglad
Przetacznik aparatu Przycisk
przechwytywania
obrazu
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Widok w poziomie

Przetacznik

Ustawienia trybu

trybu

Efekty
Suwak
Jakos¢ zoom
wideo
Ekspozycja Przycisk

przechwytywania
obrazu

Balans bieli

Przetacznik

Wyswietlanie aparatu

ustawien

Ustawienia
aparatu — . ’ - E Podglad
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Galeria

Przy uzyciu aplikacji Galeria mozna przegladac obrazy i odtwarza¢ klipy wideo

na ekranie tabletu Fonepad. Aplikacja ta umozliwia takze edycje, udostepnianie
oraz usuwanie obrazéw i plikéw wideo zapisanych w pamieci tabletu Fonepad.
Obrazy dostepne w aplikacji Galeria mozna wyswietla¢ w postaci pokazu slajdéw,
ale mozna takze stukna¢ poszczegdlne pozycje w celu wyswietlenia wybranego
obrazu lub pliku wideo.

Aby uruchomi¢ aplikacje Galeria, stuknij ikone na ekranie gtéwnym, a
nastepnie stuknij ikone f7 i

Galeria

Ekran gtowny aplikacji Galeria

ALR
Albumy t Ustawienia aplikacji Galeria

B~ m

Stuknij, aby szybko uruchomi¢

Stuknij, aby posortowac
aplikacje Aparat.

pliki wideo i zdjecia
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Udostepnianie i kasowanie albumow

Aby udostepnic¢ album, stuknij go i przytrzymaj, az w gdérnej czesci ekranu pojawi
sie pasek zadan. Wybrane albumy mozna przesta¢ lub udostepnic online albo
usunac z pamieci tabletu Fonepad.

v

62

Wybrane: 1

< & i Pasek narzedzi

@ Webstorage
3 Bluetooth
@® picasa

B sws/mms

MyBitCast

7 18 coogler

£4 Gmail

MicroSD
-

@ WebStorage
@ Picasa
MyBitCast
T‘ Google+
. Poczta
ﬁ Gmail

Stuknij te ikone, aby udostepni¢ wybrany
album za pomoca ustugi ASUS Webstorage,
Bluetooth®, Picasa®, Google+® lub Gmail®.

Stuknij te ikone, aby usuna¢ wybrany album.
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Udostepnianie, kasowanie oraz edycja zdjec

W celu udostepnienia, edycji lub usuniecia stuknij obraz, aby go otworzy¢, a
nastepnie stuknij go, aby wyswietli¢ pasek zadan w gérnej czesci ekranu.

Udostepnianie obrazéw
W celu udostepnienia obrazu:

Na ekranie Galeria otwdrz album zawierajacy obraz, ktéry chcesz udostepnic.
2. Stuknij, aby wybrac obraz, a nastepnie stuknij ikone [B i wybierz z listy
aplikacje w celu udostepnienia.

Hydrangeas < &
@ webstorage
$ Bluetooth
¥ BuddyBuzz
® picasa
- SMS/MMS

MyBitCast

Google+

4 omail
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W celu udostepnienia wielu obrazéw:

1. Na ekranie Galeria otwérz album zawierajacy obraz, ktéry chcesz udostepnic.
2. Stuknij i przytrzymaj jeden obraz, a nastepnie stuknij inne obrazy.

3. Stuknijikone i wybierz z listy aplikacje w celu udostepnienia.

' Wybrane:2
@ webstorage
3 Bluetooth
@ Picasa
B svsmms

) MyBitCast

&+ Google+

5 R4 Gmail
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Edycja obrazu
W celu dokonania edycji obrazu:
. Na ekranie Galeria otw6rz album zawierajacy obraz, ktéry chcesz edytowac.
2. Stuknij obraz, aby go otworzy¢, a nastepnie stuknij ikone | > Edytuj.
3. Stuknij dowolne z narzedzi edycji w celu rozpoczecia edytowania.

Ponowne wykonanie

Powrét do poprzegmigz _— Zapisywanie
Cofanie
Narzedzia edycji

K004
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Usuwanie obrazéw

W celu usuniecia obrazu:

1. Naekranie Galeria otwdrz album zawierajacy obraz, ktéry chcesz usunac.
2. Stuknij obraz, aby go otworzy¢, a nastepnie stuknij ikone H

3. Stuknij przycisk OK.

W celu usuniecia wielu obrazéw:

1. Naekranie Galeria otw6rz album zawierajacy obrazy, ktére chcesz usunaé.
2. Stuknij i przytrzymaj jeden obraz, a nastepnie stuknij inne obrazy.

3. Stuknijikone H a nastepnie stuknij przycisk OK.
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Uzyskiwanie dostepu do widzetu galerii

Widzet Galeria zdje¢ umozliwia natychmiastowy dostep do ulubionych zdje¢ lub
albuméw w prawej czesci ekranu gtéwnego.

W celu wyswietlenia widzetu Galeria zdje¢ na ekranie gléwnym:

1.

2.
3.

K004

Stuknij pozycje w celu przejscia na ekran All apps (Wszystkie aplikacje).

Stuknij WIDZETY w celu wy$wietlenia menu widzetéw.

Stuknij i przytrzymaj pozycje Galeria zdje¢ do momentu przesuniecia okna
widzetu na ekran gtéwny i wyswietlenia okna dialogowego Wybierz obrazy.
Wybierz pozycje z okna dialogowego Wybierz obrazy, kt6rg chcesz
umiesci¢ jako widzet na ekranie gtéwnym.

67



Poczta

Aplikacja Poczta e-mail umozliwia dodawanie kont POP3, IMAP i Exchange w celu
odbierania, tworzenia oraz przegladania wiadomosci e-mail za pomoca tabletu

Fonepad.

WAZNE! Aby mozliwe byto dodawanie kont e-mail, a takze wysytanie i odbieranie
wiadomosci e-mail dla dodanych kont, konieczne jest pofaczenie tabletu z

Internetem.

Konfiguracja konta e-mail

Aby ustawi¢ konto pocztowe:

1. Stuknij pozycje w celu przejécia na ekran
All apps (Wszystkie aplikacje).

2. Stuknij pozycje Poczta jywm
uruchomienia aplikacji do obstugi poczty e-

mail.

3. Na ekranie aplikacji do obstugi poczty e-mail
wprowadz wartosci Adres e-mail i Hasto, a
nastepnie stuknij pozycje Dalej.

UWAGA: Poczekaj, az Fonepad sprawdzi

automatycznie ustawienia serwera poczty
przychodzacej i wychodzacej.

4.  Skonfiguruj Opcje konta i nacisnij Dalej.

68

Konto e-mail

skonfi te e-mail dia wiekszosci

Konfig, reczna Dalej
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Opcje konta
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5. Wprowadz nazwe konta, ktéra bedzie
wyswietlana w wiadomosciach wychodzacych,

Konto zostato skonfigurowane, a

a nastepnie stuknij przycisk Dalej, aby miadomogel e-mailsq w dredze

MeboPad

zalogowac sie do skrzynki odbiorczej.

Dodawanie kont e-mail
1. Stuknij pozycje w celu przejscia na ekran All apps (Wszystkie aplikacje).

2. Stuknij ikone . i zaloguj sie na konto.
3. Stuknijikone ¢ > Ustawienia. Nastepnie stuknij = o O

pozycje Dodaj konto w prawym gérnym rogu ekranu.

Ustawienia
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Gmail

Za pomocg aplikacji Gmail mozna utworzy¢ nowe konto Gmail lub
zsynchronizowac istniejace konto Gmail w celu wysytania, odbierania i
przegladania wiadomosci e-mail przy uzyciu tabletu Fonepad. Uaktywnienie
tej aplikacji zapewnia dostep do innych aplikacji Google wymagajacych konta
Google, takich jak Play Store.

Konfiguracja konta Gmail
Aby ustawi¢ konto pocztowe Gmail:

1. Stuknij pozycje w celu przejscia na ekran
All apps (Wszystkie aplikacje).

2. Stuknij ikone ™ \ celu uruchomienia
aplikacji Gmail.

3. Stuknij Istniejace i wprowadz istniejacy Email i
Hasto, a nastepnie stuknij Zarejestru;j.

UWAGA:
« Stuknij Nowe, jesli nie masz Konto Google.

+ Podczas logowania nalezy zaczekac na
potaczenie tabletu Fonepad z serwerami
Google w celu ustawienia konta.

4. Uzywaj konta Google do tworzenia kopii
zapasowych oraz przywracania ustawien i

danych. Stuknij ikone } w celu zalogowania
sie na konto Gmail.

WAZNE! Jezeli poza Gmail dostepne s3 inne
konta pocztowe, nalezy uzy¢ Email (Skrzynka
pocztowa), aby zaoszczedzi¢ czas i uzyskac
jednoczesnie dostep do wszystkich kont
pocztowych.
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Aplikacje (Play Store)
Za pomocg konta Google mozna uzyskac dostep do wielu ciekawych gier i
narzedzi dostepnych w Aplikacje Play Store.

WAZNE! Dostep do aplikacji Play Store mozna uzyska¢ wylacznie po zalogowaniu
sie na konto Google.

Uzyskiwanie dostepu do aplikacji Play Store
W celu uzyskania dostepu do aplikacji Play Store:

1. Na ekranie gtéwnym stuknij pozycje aplikacji Play Store )

2. Jeslimasz juz konto Google, stuknij pozycje Istniejace, a nastepnie
wprowadz adres e-mail i hasto konta. Jesli nie masz konta, stuknij pozycje
Nowe i wykonaj instrukcje ekranowe w celu utworzenia konta.

3. Pozalogowaniu sie mozna rozpoczaé pobieranie aplikacji za pomoca
aplikacji Play Store i instalowanie ich na tablecie Fonepad.

i@

Aplikacje

@ News Republic

Z INFORM YOURSELF

Warto zobaczyé — na
tablety

Nasz wybor
R ¢News360
~ o
e by e
>

WAZNE! Nalezy pobra¢ najnowsza wersje programu Adobe Flash Player dla
urzadzen z systemem Android®.

K004
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UWAGA:

+ Nie mozna odzyska¢ skasowanych aplikacji, ale mozna zalogowac sie przy uzyciu
tego samego identyfikatora i ponownie je pobrac.

« Niektére aplikacje sa bezptatne, a za niektdre trzeba zaptaci¢ kartg kredytowa.

Aplikacja Mapy

Za pomocg ustugi Mapy Google mozna wyswietla¢ i wyszukiwaé miejsca, obiekty,
a takze wytyczac trasy. Ustuga ta umozliwia takze sprawdzanie biezacej lokalizacji
i udostepnianie tych informacji innym.

Korzystanie z ustugi Mapy Google
W celu korzystania z ustugi Mapy Google:

1. Stuknij ikone w celu wyswietlenia ekranu Wszystkie aplikacje, a
nastepnie stuknij ikone .

2. Dostosuj ustawienia wyszukiwania za pomoca paska narzedzi w gérnej
czesci ekranu.

Widok w pionie

Wyszukiwanie Pasek narzedzi

Ustawienia zaawansowane

e Wytyczanie tras
\ Biezaca lokalizacja
i |
/\‘«“_}ﬂ e
w2 2
o @
e
L Beitou 7,
= ILRE %

L
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Widok w poziomie

Wyszukiwanie

Pasek narzedzi

Ustawienia zaawansowane
Warstwy

Wytyczanie tras

Beitou

Miejsca lokalne

WA IERE
] - Biezaca lokalizacja
wn wim |an T
e L
. = &
e e shilin [ -
o LHE V[N
i 4 NG —
7im \mzne o3l oIy
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Aplikacja MyLibrary
My Library, zintegrowany interfejs dla kolekgji ksigzek, umozliwia umieszczanie i
sortowanie zakupionych lub pobranych e-bookéw wedtug tytutu, autora i daty.

Aby uruchomi¢ aplikacje MyLibrary stuknij ikone w celu wyswietlenia ekranu
Wszystkie aplikacje, a nastepnie stuknij ikone \

MyLibrary

WAZNE! Do otworzenia niektérych e-bookéw moze by¢ potrzebny odtwarzacz
Adobe Flash®. Odtwarzacz Adobe Flash® mozna pobra¢ przed uzyciem MyLibrary.

UWAGA: MyLibrary (Moja biblioteka) obstuguje ksigzki elektronicznej w formacie
ePub, PDF oraz TXT.

Ekran gtowny aplikacji MyLibrary

Posortuj wedtug
tytutu, autora, daty
lub Méj zestaw

) Wybierz, aby przenies¢ lub

Wyszukaj e-book usunac e-booki

o 5054

s Sortuj .
| P | wedg . Ustawienia zaawansowane
Moja pétk.. +

Alice’s
. e s a
Moje ksigz... [ wonderand
3Ksiazkali)
Twoje potki z ksigzkami e |
Bez kategorii
3 Ksigzka(i) Pride and Pr.

4 Jane Austen 4

R | Lcwio carro t— Ksiazki na wybranych
0Ksiazka(i) regatach

Pride and Pr.
Jane Austen 2|

Ostatnio

Ostatnio czytany e-book

Pride and Prejudice (.
Jane Austen

.
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Czytanie ksiazek elektronicznych
Podczas czytania e-booka przesun palec w lewo, aby przej$¢ na nastepna strone

lub przesun palec z lewej strony na prawg, aby wroci¢ na poprzednia strone.

Lista rozdziatow —
Wyszukaj stowa kluczowe ——
Znacznik —

& =10
E 0]
gy !

Funkcja zamiany tekstu na
mowe

K004

Chapter 30

Sir William stayed only a week at Hunsford, but his visit
was long enough to convince him of his daughter's being
most comfortably settled, and of her possessing such a hus-
band and such a neighbour as were not often met with.
‘While Sir William was with them, Mr. Collins devoted his
morning to driving him out in his gig, and showing him the
country; but when he went away, the whole family returned
to their usual employments, and Elizabeth was thankful to
find that they did not see more of her cousin by the altera-
tion, for the chief of the time between breakfast and dinner
was now passed by him either at work in the garden or in
reading and writing, and looking out of the window in his
own book-room, which fronted the road. The room in
which the ladies sat was backwards. Elizabeth had at first

rather wondered that Charlotte should not prefer the din-
ing-parlour for common use; it was a better sized room,
and had a more pleasant aspect; but she soon saw that her
friend had an excellent reason for what she did, for
Mr. Collins would undoubtedly have been much less in his
own apartment, had they sat in one equally lively; and she
gave Charlotte credit for the arrangement.

B [ C1 B—— Listazakladek i tryb

.

Dzier//Noc
Wstawianie zakfadki
Powigkszanie
Zmniejszanie

Przewijanie strony
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Przerzucanie stron
Aby przejs¢ na nastepna strone, przesun palec z prawej strony na lewa. Aby wrdci¢

na poprzednia strong, przesun palec z lewej strony na prawa.

hing
fowl-
fially
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Umieszczanie zaktadki

Zakfadka umozliwia zaznaczenie stron ksiagzki, aby mozna byto w fatwy sposéb
powrdci¢ do ostatnio czytanej strony.

gEagAanos

From the drawing-room they could distinguish nothing
d were indebted to Mr. Collins for the knowl-
carriages went along, and how often especially
Miss de Bourgh drove by in her phaeton, which he never
failed coming to inform them of, though it happened al-
most every day. She not unfrequently stopped at the Par-
sonage, and had a few minutes' conversation with Char-
lotte, but was scarcely ever prevailed upon to get out.

Very few days passed in which Mr. Collins did not walk
to Rosings, and not many in which his wife did not think it
necessary to go likewise; and till Elizabeth recollected that
there might be other family livings to be disposed of, she
could not understand the sacrifice of so many hours. Now
and then they were honoured with a call from her ladyship,
and nothing escaped her observation that was passing in
the room during these visits. She examined into their em-
ployments, looked at their work, and advised them to do it
differently; found fault with the arrangement of the furni-
ture; or detected the housemaid in negligence; and if she
accepted any refreshment, seemed to do it only for the sake
of finding out that Mrs. Collins's joints of meat were too
large for her family,

Elizabeth soon per

d, that though this great lady was
not in commission of the peace of the county, she was a
most active magistrate in her own parish, the minutest con-
cerns of which were carried to her by Mr. Collins; and
whenever any of the cottagers were disposed to be quarrel-

Aby umiesci¢ zaktadke:
1. Stuknij dowolne miejsce na ekranie, aby wyswietli¢ pasek narzedzi.

2. Stuknij
stron.

, aby zaznaczy¢ strone. Mozna takze zaznaczy¢ dowolna liczbe

3. Aby wyswietli¢ strony z zaktadkami, stuknij ikone E > Lista zakladek, a
nastepnie stuknij strone, ktéra chcesz otworzy¢.
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Zaznaczanie fragmentéw stron

Po zaznaczaniu fragmentu na stronie e-booka mozna zapoznac sie z definicja
stowa, skopiowac stowo lub wyrazenie, udostepnic je za pomoca poczty e-mail
lub odstucha¢ przy uzyciu funkcji zamiany tekstu na mowe.

Zaznaczanie stowa

IE PR -]

"Mr. Bennet, how can you abuse your own children in
such a way? You take delight in vexing me. You have no
compassion for my poor nerves."

"You mistake me, my dear. T have a high respect for your
nerves. They are my old friends. I have heard you mention
them with consideration these last twenty years at least.”

"Ah, you do not know what I suffer.”

to see many young

Pasek
czynnosci

you will not visit them.”

"Depend upon it, my dear, that when there are twenty, T
will visit them all.

Mr. Bennet was so odd a mixture of quick parts, sarcastic
humour, reserve, and caprice, that the experience of three—
and-twenty years had been insufficient to make his wife un-
derstand his character. Her mind was less difficult to de-
velop. She was a woman of mean understanding, lttle in-
formation, and uncertain temper. When she was discon-
tented, she fancied herself nervous. The business of her life
was to get her daughters married; ts solace was visiting and

news.

.
= @) ]

W celu zaznaczenia fragmentu strony:

Zaznaczanie wyrazenia

Alice's Adventures in Wonderland

Chapter I: Down the Rabbit-Hole

Alice was beginning to get very tired of sitting by
her sister on the bank, and of having nothing to
do: once or twice she had peeped into the book
her sister was reading, but it had no pictures or con-
set ‘Zamiana tekstu

Wyestni) Unaga

Kopi] Tumaczenie  Udostepni]

could, for the hot day made her feel very
! and stupid), whether the pleasure of mak-
inga daisy-chain would be worth the trouble of get-
ting up and picking the daisies, when suddenly a
White Rabbit with pink eyes rdgglose by her.

TThere was nothing so VERY remarkable in that;
nor did Alice think it so VERY much out of the
way to hear the Rabbit say to itself, ' Oh dear! Oh
dear! I shall be late!" (when she thought it over af-
terwards, it occurred to her that she ought to

1

1. Stuknij i przytrzymaj zagdane stowo lub zdanie, az do wyswietlenia paska

narzedzi i stownika.

UWAGA: Aby zaznaczy¢ fraze, stuknij i przytrzymaj wyraz, a nastepnie przeciagnij
palcem w celu wyboru. Po wybraniu frazy, nie zostanie wyswietlony przypis ze

stownika.

2. Wybierz dowolna z ponizszych opcji dostepnych na pasku czynnosci:
a.  Stuknij Wyroznij, aby zaznaczy¢ wyraz lub fraze.
b.  Stuknij Uwaga, aby zapisa¢ wybrany wyraz lub fraze.
¢ Stuknij pozycje Zamiana tekstu na mowe, aby odstuchac zaznaczone stowo

lub wyrazenie.

d.  Stuknij Kopiuj, aby skopiowa¢ wybrany wyraz lub fraze i wklei¢ ten element do

aplikacji tekstowe;j.

e.  Stuknij pozycje Udostepnij, aby udostepni¢ wyrazenie, a nastepnie wybierz

aplikacje w celu udostepnienia.

. Stuknij pozycje Thumaczenie, aby wyswietli¢ ttumaczenie zaznaczonego

wyrazenia.
78
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SuperNote Lite

SuperNote to tatwa w uzyciu aplikacja, ktéra umozliwia tworzenie notatek,
rysowanie, wykonywanie i wstawianie zdje¢, a takze nagrywanie dzwiekéw i

wideo w celu zwiekszenia interaktywnosci.

Notatniki mozna takze udostepnia¢ za pomoca konta w ustudze ASUS

WebStorage.

Aby uruchomi¢ aplikacje SuperNote Lite na ekranie gtéwnym, stuknij ikone

=}

SuperNote Lite

Ekran gtowny aplikacji SuperNote Lite

Stuknij, aby wyswietli¢ wedtug
typu

Stuknij, aby doda¢ nowy
notatnik

Dod. nowa

Tutorial for notel
Phone 2013/03/070
2013/03/070

Stuknij, aby przesta¢ notatniki
na konto w ustudze ASUS & [ ——
WebStorage - " -

K004

Stuknij, aby wybra¢ i usuna¢,
skopiowac, przenies¢,
wyeksportowac lub
zaimportowac strony

Ustawienia, kopia zapasowa i
przywracanie

p— Wszystkie notatniki
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Tworzenie nowego notatnika
Aby utworzy¢ nowy notatnik: Nazwa Nazwa notatnika

Dla urzadzenia Pad g Dla

1. Stuknij pozycje Dod. nowa. Rozm. str. telefon

2. Nazwij plik i wybierz rozmiar strony Dla e
urzadzenia lub Dla telefon.

3. Wybierz szablon. Natychmiast pojawi sie nowa
strona notatki. uste Puste Tre

Linia Siatka Siatka

Spotkanie Pamietnik
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Interfejs nowego notatnika SuperNote

K004

Udostepnianie i eksportowanie Nowa strona
Zapisywanie Usut strone
o] 054 @ 3
Sciezka powrotna 0 2 < k 5 = Ustawienia
Pasek narzedzi notatnika

\»\b\\q

17— Poprzednia strona
Nastepna strona
N o e Nastep
Ustawienia trybu i — & < < i )
numeracja stron S 5 =

UWAGA: Ustawienia trybu i pasek narzedzi notatnika zmieniaja sie po stuknieciu
Typ

Zapisz Rys.
ikony trybu 'z, — lub i\
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Dostosowywanie notatnika

SuperNote umozliwia kreatywnos¢ podczas pracy z notatnikami. Notatniki mozna
dostosowywac za pomoca paska z kilkkoma narzedziami.

UWAGA: Ustawienia paska narzedzi zaleza od wybranego trybu.

Aby dostosowa¢ notatnik:
1. Naekranie gtéwnym SuperNote stuknij notatnik do dostosowania.
2. Stuknij dowolng z ikon na pasku narzedzi, aby rozpocza¢ edycje notatnika.

UWAGI:

« W trybie Pisanie stuknij ikone ¥ na pasku narzedzi notatnika, a nastepnie stuknij
w razie potrzeby ikone w celu wybrania linii prowadzacej pisma recznego.

+ W trybie Pisanie i Wprowadzanie stuknij ikone w celu wybrania koloru i
grubosci tekstu lub kreski.

Stuknij, aby narysowac¢,
napisac lub wprowadzi¢
tekst w notatniku.

Stuknij, aby wykonac¢ ponownie
ostatnig czynnos¢.

Stuknij, aby cofnac biezaca
czynnos¢.

Stuknij, aby zmieni¢ rozmiar

Stuknij, aby wybrac
typ, grubosc¢ i
nieprzezroczystos¢ kreski.

Notebook Nam ~ Notebor
e01 20l

e s WStawionego obiektu lub go
przeniesc.

—Lgi— Stuknij, aby wstawic plik
dlocta.on the cloud tekstowy lub multimedialny.

anywhere., anytime., \
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Tryb tylko do odczytu aplikacji SuperNote

Stuknij, aby wiaczy¢ tryb edycji

()

Tylkotryb do odczytu: Ustawiony jest trybtylko do
@ odozytu. Uzyj palca, aby przekartkowaé strony lub
przewiiac stro W /

Supermote Tutorial

Weleome To SuperNote 7
With Thos Cutorral | €astly fearn @ahd
understand LS‘ULFek/VOte/\S Seatures
and Funtions

Zmiana nazwy notatnika
Aby zmieni¢ nazwe notatnika:

1. Naekranie gtéwnym aplikacji SuperNote stuknij i przytrzymaj plik notatnika,

a nastepnie stuknij pozycje Rename (Zmien nazwe).

2. Wprowadz nazwe pliku, a nastepnie stuknij przycisk OK.
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Ukrywanie notatnika
Aby ukry¢ notatnik:

1. Naekranie gtéwnym aplikacji SuperNote stuknij i przytrzymaj plik notatnika,
a nastepnie stuknij pozycje Lock to hide (Zablokuj w celu ukrycia).

2. Wprowadz hasto, a nastepnie stuknij przycisk OK.
UWAGI:

+ Podczas ukrywania notatnika po raz pierwszy wyswietlony zostanie monit o
wprowadzenie nowego hasta.

« Aby wyswietli¢ ukryte notatniki na ekranie gtéwnym, nalezy stukna¢ ikone
E., a nastepnie stuknac¢ pozycje Show locked notebook (Pokaz zablokowane
notatniki).

Usuwanie notatnika
Aby usuna¢ notatnik:

1. Naekranie gtéwnym aplikacji SuperNote stuknij i przytrzymaj plik notatnika,
a nastepnie stuknij pozycje Delete (Usun).

2. Stuknij pozycje Delete (Usun), aby potwierdzi¢ usuniecie notatnika.
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Aplikacja ASUS Studio

Za pomocg aplikacji ASUS Studio mozna zarzadzac zdjeciami i plikami wideo
zapisanymi w pamieci tabletu Fonepad. Aplikacja ASUS Studio umozliwia
przegladanie oraz sortowanie zdjec i plikéw wideo, edycje zdje¢ i dodawanie
efektow, tworzenie spersonalizowanych albuméw i udostepnianie ich za pomoca
poczty e-mail lub serwiséw spofecznosciowych.

Aby uruchomi¢ aplikacje ASUS Studio, stuknij ikone na ekranie gtéwnym, a

nastepnie stuknij ikone @

ASUS Studio

Ekran gtowny aplikacji ASUS Studio
Sortowanie wedtug godziny Sortowanie wedtug lokalizacji
Sortowanie wedtug typu Ustawienia

Sortowanie wedtug albumu

Sereenshots (55) MyPainter (3)

in Wonderland

Zdjecia i pliki wideo ——e - ‘F\ ]

Wyswietlanie zapisanych zdjec

Aby wyswietli¢ zdjecia, stuknij album ze zdjeciami, a nastepnie przesur palec w
gére lub w dét w celu przewiniecia listy zapisanych zdjec.

Ogladanie zapisanych klipéw wideo

Aby obejrze¢ zapisany klip wideo, stuknij album z klipami wideo, a nastepnie
stuknij klip w celu jego wybrania i obejrzenia.
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Dostosowywanie zapisanych zdje¢

Aby dostosowac zdjecie, nalezy otworzy¢ album zawierajacy zadane zdjecie, a
nastepnie stuknac je w celu wybrania i wy$wietlenia paska narzedzi.

Stuknij, aby udostepnic zdjecie
Stuknij, aby wrécic¢ na

poprzedni ekran |} [ ovaceomo-zssivg S i Ustawienia

Pasek narzedzi

Na pasku narzedzi dostepne sa nastepujace funkcje:
Stuknij, aby dodac zdjecie do ulubionych.
Stuknij, aby oznaczy¢ zdjecie i wybrac kategorie.

Stuknij, aby dokona¢ edycji zdjecia.

OEga

Stuknij, aby usunac zdjecie.
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Edycja zdjecia

W cel

1.
2.

Stuknij, aby obrdcic¢ zdjecie

Stuknij, aby przycia¢ zdjecie

K004

u edycji zdjecia:
Stuknij ikone P24 na pasku narzedzi.
Stuknij dowolne z narzedzi edycji w celu rozpoczecia edytowania.

Stuknij, aby ponownie
wprowadzi¢ zmiany

Stuknij, aby wréci¢ na _J§ » " P
poprzedni ekran | = Stuknij, aby zapisa¢ zmiany

Stuknij, aby cofna¢ zmiany

Pasek narzedzi edycji
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Aplikacja BuddyBuzz

BuddyBuzz to wyjatkowy agregator serwiséw spotecznosciowych firmy ASUS,
ktéry zapewnia dostep do wielu kont serwiséw spotecznosciowych w jednym
miejscu. Za pomocg aplikacji BuddyBuzz mozna przetgczac sie miedzy kontami
serwisow spotecznosciowych, takich jak Facebook, Twitter i Plurk.

UWAGA: Podczas korzystania z aplikacji BuddyBuzz po raz pierwszy nalezy
zarejestrowac konta serwisow spotecznosciowych.

Korzystanie z aplikacji BuddyBuzz
W celu korzystania z aplikacji BuddyBuzz:

1. Na ekranie gtéwnym stuknij ikone , a nastepnie stuknij ikone w

BuddyBuzz

2. Stuknij ikone w celu wyswietlenia ekranu gtéwnego aplikacji
BuddyBuzz.

Ekran gtéwny aplikacji BuddyBuzz

Stuknij, aby skonfigurowac
ustawienia konta i ogélne

159 suddyBuzz

Gtéwne wiadomosci

Stuknij, aby wyswietli¢ biezaca
lokalizacje
Stuknij, aby opublikowac status

NathanFillion
3’ & Fm7768

Feb 19,2013 3:45:25 PM

Stuknij, aby wyswietli¢ najlepsze

wiadomosci od znajomych i ich

popularne zdjecia

RT @MatthewPerry: Yayyyyyyyy!
#GoOn http://t.co/dwIWTNKS.

tp://Lco/dwIWTNKS

Stuknij, aby wyéwietlic  GEREEES
zaktualizowane wiadomosci " ;
od znajomych, z oznaczonych ‘ \ Stuknij, aby przeczyta¢
serwisow informacyjnych - aktualizacje i wySwietli¢ zdjecia
i dotyczace oznaczonych opublikowane w pozycji Moja
wydarzen tablica

Stuknij, aby wyswietli¢
powiadomienia oznaczone na
e ¥ © profilu uzytkownika

Got a eyt

Stuknij, aby wyswietli¢
znajomych i ich profile

Stuknij, aby dodac
ulubionych znajomych i
wyswietli¢ ulubione wpisy
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Aplikacja AudioWizard

Aplikacja AudioWizard umozliwia dostosowanie trybow dzwiekowych tabletu
Fonepad w celu uzyskania wyrazniejszego dzwieku wyjsciowego dopasowanego
do rzeczywistych warunkéw uzytkowania.

Aby uruchomic aplikacje Audio Wizard, stuknij ikone na ekranie gtéwnym, a
nastepnie stuknij ikone EI

uuuuuuuuuuu

Stuknij, aby wytaczy¢
aplikacje AudioWizard

Wstepnie ustawione tryby

my "!’ e

Nagrywanie |

Stuknij, aby potwierdzi¢
wybdr trybu

Korzystanie z aplikacji AudioWizard
W celu korzystania z aplikacji AudioWizard:

1. W oknie aplikacji AudioWizard stuknij tryb dzwiekowy, ktéry chcesz
uaktywnic.

UWAGA: Stuknij opcje OFF (WYL.), aby wylgczy¢ wczesniej zapisane tryby
dzwiekowe.

2. Stuknij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrany tryb dZwiekowy i zamkna¢ okno
aplikacji AudioWizard.
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Aplikacja MyPainter

MyPainter to wyjatkowa aplikacja do rysowania dla tabletu ASUS, kt6ra umozliwia
tworzenie plikow obrazéw lub dodawanie napiséw, efektéw i zdje¢ do istniejacych
plikéw obrazéw.

Aby uruchomi¢ aplikacje MyPainter, stuknij ikone na ekranie gtéwnym, a
nastepnie stuknij ikone 9

Mypainter

Ekran MyWorks

MyWorks

Wykonane
rysunki
e
Stuknij, aby Stuknij,
utworzy¢ aby usuna¢
rysunek rysunek

Tworzenie rysunku
W celu utworzenia rysunku:

1. Naekranie MyWorks stuknij ikone [E&.
2. Na ekranie szablonéw stuknij, aby wybra¢ szablon.

Wybierz szablon

Wyb. 2} jako kanwe
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Ekran edycji aplikacji MyPainter

Stuknij, aby
udostepnic¢
rysunek

Stuknij, aby
utworzy¢ nowy
rysunek

Stuknij, aby
zapisac rysunek

Pasek narzedzi
rysowania

Edycja rysunku

W celu dokonania edycji rysunku:

1. Na ekranie MyWorks stuknij, aby wybrac rysunek.
2. Stuknij dowolne z narzedzi edycji w celu rozpoczecia edytowania.
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Aplikacja App Locker (Narzedzie do blokowania
aplikacji)

Narzedzie do blokowania aplikacji to aplikacja zabezpieczajaca, ktdra zapewnia
ochrone prywatnych aplikacji przed nieautoryzowanym dostepem.

Korzystanie z aplikacji Narzedzie do blokowania aplikacji
W celu korzystania z aplikacji Narzedzie do blokowania aplikacji:

-—
1. Na ekranie gtéwnym stuknij ikone , a nastepnie stuknij ikone ﬁ

App Locker

2. Stuknij pozycje Start, a nastepnie ustaw hasto.

~
Ustaw hasto

Utworz hasto dla App Locker.

Nowe hasto

4-12 znakéw alfanumer

Potwierdz nowe hasto:

4-12 znakéw alfanumer

Anuluj oK

3. Stuknij przycisk OK, aby przej$¢ na ekran aplikacji App Locker (Narzedzie do
blokowania aplikacji).

92 Podrecznik elektroniczny Fonepad ASUS



Ekran aplikacji App Locker (Narzedzie do blokowania aplikacji)

Przesun suwak w prawa strone,
aby wiaczy¢ aplikacje Narzedzie do
blokowania aplikacji i uaktywnic
liste aplikacji.

Stuknij tutaj, aby skonfigurowac
‘Amazon Kindle ustawienia aplikacji App Locker
SisEnae (Narzedzie do blokowania aplikacji).

App Backup
System app

App Locker
e ASUS Story
System app

mES

ASUS Studio
System app

I
I

AsusSplendid
System app

AudioWizard »— Stuknij aplikacje do zablokowania. Aby
System anp odblokowac aplikacje, stuknij aplikacje,
Block List ktéra wezesniej zostata zablokowana.
Systemanp

Browser

System app

BuddyBuzz
System app

Calculator
System app

Calendar
System app

Camera
System app

O @I“l ﬁ?“gmm

Chrome

UWAGA:
+ Na ekranie gtéwnym obok zablokowanych aplikacji pojawi sie znak zablokowania.

« Polecenie podania hasta bedzie sie pojawiato przy kazdej prébie dostepu do
zablokowanych aplikacji.
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App Backup

Aplikacja Kopia zapasowa aplikacji umozliwia tworzenie kopii zapasowych

oraz zabezpieczanie hastem zainstalowanych aplikacji i danych zapisanych w
wewnetrznej lub zewnetrznej pamieci tabletu Fonepad. Za pomoca tej aplikacji
mozna takze przywraca¢ aplikacje oraz dane po ich uprzednim usunieciu z
pamieci tabletu Fonepad, po zaktualizowaniu oprogramowania uktadowego
urzadzenia lub po przywrdceniu jego ustawier domysinych.

Aby uruchomi¢ aplikacje Kopia zapasowa aplikacji, stuknij ikone @ na ekranie

gtéwnym, a nastepnie stuknij ikone 5@‘

WAZNE!
« Funkcja App Backup (Kopia zapasowa aplikacji) nie moze przywrdcic aplikacji,
ktore wymagaja uwierzytelnienia konta.

« Przed zaktualizowaniem oprogramowania uktadowego urzadzenia lub
przywréceniem jego ustawiert domyslnych nalezy wykonac kopie zapasowa
aplikacji i danych na karcie microSD.

UWAGA: Do przywrécenia aplikacji i danych konieczne jest wprowadzenie hasta.

Ekran Backup List (Lista kopii zapasowych)

Stuknij, aby wykonac kopie
zapasowa aplikacji i danych RETIN

P

Stuknij, aby zaznaczy¢ wszystkie
aplikacje i dane do utworzenia
kopii zapasowej

D wominzapasomn | [ zazn wez

Wyb. dane aplik. do wyk. kopii zapas.

yPrkop-zap-

® Tyl dane O Aplk dan p— Wybor typu kopii zapasowej

g 07.03

o Wasy Guess The Movie 08
- 408

[ remrune .

Lista kopii zap.

L Lista zainstalowanych aplikacji i
danych

Stuknij, aby wykonac szybka
kopie zapasowa wszystkich
aplikacji i danych
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Tworzenie kopii zapasowej aplikacji i danych
W celu utworzenia kopii zapasowej aplikacji i danych:

1.

K004

Na ekranie gtéwnym aplikacji Kopia zapasowa aplikacji stuknij pozycje
Backup List (Lista kopii zapasowych) w lewym panelu w celu wyswietlenia

listy zainstalowanych aplikacji i danych.

Zaznacz aplikacje, ktérych kopie zapasowa chcesz wykona¢, a nastepnie

stuknij ikone .

Wprowadz nazwe pliku kopii
zapasowej, a hastepnie stuknij
przycisk OK.

UWAGA: W celu zapisania kopii pliku
kopii zapasowej nalezy zaznaczy¢
opcje Copy to backup file to: (Kopiuj
plik kopii zapasowej do:) i stuknac
ikone E w celu wybrania folderu.

Ustaw hasto pliku kopii zapasowej,
a nastepnie stuknij przycisk OK.

Utw. nowy plik kopii zapas.

Nazwa pliku:

(Nazwa pliku nie moze zawierac nastepujgcych znakow: \/:
*7"<s] )

backum‘

Zapisz w:
/sdeard0/ASUS/App_Backup/

1 Skopiuj plik kopii zapasowej do:

Anuluj oK

/Removable/MicroSD

L~ Hasto

Wprow. hasto:

Potwierdz hasto

i Zapisz hasto

Anuluj 0K
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5. Stuknij przycisk OK, aby kontynuowac
wykonywanie kopii zapasowej
aplikacji.

6. Po ukonczeniu procesu tworzenia
kopii zapasowej stuknij przycisk
OK.

96

A Kopiazap. aplik

Proces tworzenia kopii zapasowej moze potrwac
jakis czas.

Nie nalezy wytgczac urzgdzenia, ani uzywac
wybranych aplikacji do tworzenia kopii
zapasowych. W tym czasie nie nalezy odfgczac
zewnetrznego urzadzenia pamigci masowej.

Czy cheesz kontynuowac?

Nie pok. tego komun. ponownie

Anulyj oK

Pre

wykonywania kopii zaps zakonczony

backup1.abu jest tworzony. 1 Pomysine
0 Nieudane
Guess The Movie
é‘v’«j v.1.2345678 o
OK
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Ekran Lista przywracania

Stuknij, aby usunac pliki kopii
zapasowych

Stuknij, aby udostepni¢ pliki
kopii zapasowych

K004

. Stuknij, aby zaznaczy¢ wszystkie
o8 voosterns | s | [R zazm wse pliki kopii zapasowych

Wybierz kopie zapas. . L
1 Stuknij, aby uruchomi¢ aplikacje

Nazwa oaa  ~  Menedzer plikow
07.03. . s .
T B vcm g ‘+— Lista plikow kopii zapasowych
7 @) vackum
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Przywracanie aplikacji i danych

W celu przywrécenia aplikacji i danych:

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Kopia zapasowa aplikacji stuknij pozycje
Restore List (Lista przywracania) w lewym panelu w celu wyswietlenia listy
plikéw kopii zapasowych.

A
2. Zaznacz plik, ktory chcesz
przywr(’)cic', a nastepnie stuknij Proces przywracania moze potrwac jakis czas.
przyCiSk OK Nie nalezy wytaczac urzadzenia ani uzywac

wybranych aplikacji przywracania. W tym czasie
nie nalezy odtgczac zewnetrznego urzgdzenia
pamigci masowej.

Czy chcesz kontynuowac?

Nie pok. tego komun. ponownie

Anuluj oK

3. Wprowadz hasto ustawione e
o . &
podczas tworzenia pliku kopii
zapasowej, a hastepnie stuknij "
przycisk OK. H‘:"_;_(’.‘

Plik kopii zapas. jest zabezpieczony, wprowadz hasto

Anulyj oK

4. Wybierz plik, ktory chcesz

przywrdci¢, a nastepnie stuknij
. Plik kopii zapasowej zawiera te aplikacje. Wybierz
prZyCISk OK. elementy, ktorych dane cheesz odtworzyé.

v Zazn. wsz. el.

7 % Guess The Movie
Fioss”
o 1.2345678

Anuluj Przywr.
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K004

Stuknij przycisk OK, aby
kontynuowac przywracanie
aplikacji w systemie.

Po ukonczeniu procesu

przywracania stuknij przycisk OK.

Przywracanie aplikacji

Proces przywracania zastgpi poprzednio zapisane
dane. Kontynuowac?

Anuluj 0K
Proces przyy ia zostat zakoriczony
backup1.abujest przywracany. 1 Pomyslne
0 Nieudane
Guess The Movie
fé}fl v.1.2345678 o
oK
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Funkcja Widgets (Widzety)

WidZety to mini aplikacje, za pomoca ktérych mozna uzyskiwac szybki dostep do
przydatnych i ciekawych aplikacji na ekranie gtéwnym tabletu Fonepad.

Aby wyswietli¢ widzety, stuknij ikone na ekranie gléwnym, a nastepnie
stuknij pozycje WIDZETY.

Wyswietlanie widzetu na ekranie gtownym
Na ekranie Widzety przesun palec w lewo lub w prawo w celu wybrania widzetu.
Stuknij i przytrzymaj wybrany widzet, a nastepnie przeciagnij go na ekran gtéwny.

WAZNE!

+ Moze zosta¢ wyswietlony monit o wykonanie dodatkowych zadan (takich jak
rejestracja, aktywacja) przed rozpoczeciem korzystania z wybranego widzetu.

« Jedli na ekranie, na ktérym umieszczane sg widzety, zabraknie miejsca, widzet nie
zostanie dodany do ekranu.
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Usuwanie widzetu z ekranu gtéwnego

Na ekranie gtéwnym stuknij i przytrzymaj widzet do momentu pojawienia sie
pozycji X Remove (X Usun). Nie odrywajac palca, przeciggnij widzet do pozycji X
Remove (X Usun), aby usuna¢ go z ekranu gtéwnego.

Usuwanie widzetu z ekranu
gtéwnego
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Widzet ASUS Battery (Bateria ASUS)

Bateria ASUS to specjalny widzet zapewniajacy informacje o stanie baterii tabletu
Fonepad i podtaczonych do niego akcesoridw; stan ten jest wySwietlany w postaci
wartosci procentowej i koloru.

Aby wyswietli¢ widzet Bateria ASUS, stuknij ikone na ekranie gtéwnym, a
nastepnie stuknij pozycje WIDZETY.

Wyswietlanie widzetu Bateria ASUS na ekranie gtownym

Na ekranie Widzety przesun palec w lewo lub w prawo w celu wyszukania widzetu
Bateria ASUS. Stuknij i przytrzymaj widzet, a nastepnie przeciagnij go na ekran
gtéwny.

weanerty Mar 16

UWAGA: Stan baterii tabletu Fonepad mozna takze sprawdzi¢ za pomoca pozycji
Szybkie ustawienia ASUS lub w obszarze powiadomien. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w czesci Szybkie ustawienia ASUS i Panel powiadomien.
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Deklaracja zgodnosci z EC

Ten produkt jest zgodny z przepisami Dyrektywy R&TTE 1999/5/EC. Deklaracje
zgodnosci mozna pobrac pod adresem http://support.asus.com.

Zapobieganie utracie stuchu

Aby zapobiec mozliwej utracie stuchu, nie nalezy stucha¢ zbyt dtugo przy
wysokim poziomie gto$nosci.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de
l'utilisateur.

Dla Francji, zgodnie z wymaganiami francuskiej ustawy L. 5232-1, to urzadzenie
zostato poddane testom zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi natezenia
dzwieku, wskazanymi w standardach NF EN 50332-2:200 i NF EN 50332-1:2003.

Oznakowanie CE

3

Oznakowanie CE dla urzadzen bez obstugi bezprzewodowej
sieci LAN/funkgji Bluetooth

Dostarczana wersja tego urzadzenia jest zgodna z wymogami dyrektyw
dotyczacych ,Kompatybilnosci elektromagnetycznej” EEC 2004/108/ECii,
Dyrektywa niskonapieciowa” 2006/95/EC.

Najwyzsza wartos¢ CE SAR dla tego urzadzenia to 1,65 W/kg. Urzadzenie
FonePad zostato poddane testom przy zachowaniu 0,5cm odlegtosci od ciafa i
przy transmisji urzadzenia z najwyzszym zatwierdzonym poziomem mocy we
wszystkich testowanych pasmach czestotliwosci. W celu zapewnienia zgodnosci
zwymaganiami CE dotyczacymi ekspozycji RF nalezy zachowa¢ minimalng
odlegtosc¢ 0,5 cm miedzy urzadzeniem FonePad a ciatem uzytkownika.
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Informacja o ekspozycji RF (SAR) - CE

To urzadzenie spetnia wymagania UE (1999/519/EC), dotyczace ograniczenia
ekspozycji ludnosci na oddziatywanie pél elektromagnetycznych, spowodowane
wymaganiami ochrony zdrowia.

Ograniczenia te sg czescig rozszerzonych zalecen dotyczacych ochrony ludnosci.
Zalecenia te zostaty utworzone i sprawdzone przez niezalezne organizacje
naukowe, poprzez wykonanie ogolnych i szczegétowych ocen w trakcie badan
naukowych. Jednostka miary wybrang dla zalecanego przez Rade Europy
ograniczenia dla urzadzen przenosnych jest “SAR (Specific Absorption Rate
[Specyficzny wspdtczynnik absorpcji])’; a limit SAR wynosi $rednio 2,0 W/kg na 10
gram masy ciata. Jest to zgodne z wymogami ICNIRP (International Commission
on Non-lonizing Radiation Protection [Miedzynarodowa Komisja ds. Ochrony
Przed Promieniowaniem Niejonizujacym]).

To urzadzenie zostato sprawdzone pod katem dziatania w poblizu ciafa, a

testy wykazaty, ze spetnia wymogi zaleceri ICNRP dotyczace ekspozycji oraz
wymogi europejskiego standardu EN 62311 i EN 62209-2. Warto$¢ SAR zostata
zmierzona przy bezposrednim kontakcie urzadzenia z ciatem, podczas transmis;ji
z najwyzszym, certyfikowanym poziomem mocy, we wszystkich pasmach
czestotliwosci urzadzenia mobilnego.

Wymagania dotyczace bezpieczenstwa zasilania

Do zasilania produktéw wymagajacych pradu elektrycznego do 6A o ciezarze
wiekszym niz 3kg, konieczne jest stosowanie certyfi kowanych przewodow
zasilajqcych wiekszych lub réwnych: HO5VV-F, 3G, 0,75mm* lub HO5VV-F, 2G,
0,75mm°.

Recykling/ustugi zwrotu ASUS

Programy recyklingu i zwrotéw ASUS sa nastepstwem naszego zaangazowania w
utrzymanie najwyzszych standardoéw w zakresie ochrony $rodowiska naturalnego.
Wierzymy w celowos¢ dostarczania rozwigzan, umozliwiajacych recykling

naszych produktéw, baterii, innych komponentéw oraz materiatéw pakujacych.
Szczegdtowe informacje dotyczace innych regionéw, mozna uzyskac pod adresem
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Uwaga dotyczaca powtoki zewnetrznej

WAZNE! W celu zapewnienia izolacji elektrycznej oraz bezpieczeristwa elektrycznego
obudowa tabletu firmy ASUS zostata pokryta warstwg ochronna (nie dotyczy to
bokéw urzadzenia, gdzie umieszczone sa ztacza we/wy).

Uwagi dotyczace zdejmowanej ostony
WAZNE! W pokrywie tylnej wneki znajduje sie antena umozliwiajaca nawiazywanie

i odbieranie potaczen. Po zdjeciu pokrywy tylnej wneki w celu wtozenia karty micro
SIM lub microSD nalezy ja p6zniej ponownie zabezpieczy¢ na miejscu.
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Wiasciwa utylizacja

Ik =&

/.
X’ Y

Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu, grozi
eksplozja. Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukcjami.

NIE NALEZY wyrzucac baterii ze $mieciami miejskimi. Symbol
przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze baterii nie nalezy
wyrzucac razem z odpadami miejskimi.

NIE nalezy wyrzucac tabletu Fonepad ze $mieciami miejskimi.
Konstrukcja tego produktu umozliwia prawidtowe ponowne
wykorzystanie czesci i recykling. Obecno$¢ na produkcie symbolu
przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze produkt (urzadzenie
elektryczne, elektroniczne i baterie zawierajace rte¢) nie powinny by¢
umieszczane razem z odpadami miejskimi. Sprawdz lokalne przepisy
dotyczace utylizacji produktéw elektronicznych.

NIE nalezy wrzucac tabletu Fonepad do ognia. NIE nalezy zwiera¢
stykow. NIE nalezy demontowac tabletu Fonepad.

Nazwa modelu: K004 (ME371MG)

Producent: ASUSTeK Computer Inc.

Adres, miasto No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Autoryzowany ASUS Computer GmbH

przedstawiciel w Europie

Adres, miasto HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.

Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

ASUS FonePad

Model name :

K004

conform with the essential requirements of the following directives:

[X]2004/108/EC-EMC Directive

[X] EN 55022:2010
[X] EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:2010
[XI EN 61000-3-3:2008
[ EN 55020:2007+A11:2011

[X11999/5/EC-R &TTE Directive

5 EN 300 326 V1.7.1(2006-10)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
5 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
X EN 301 5119.0.2(2003-03)
5 EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
[ EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
0 EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
& EN 50360:2001

[ EN 62209-1:2006

& EN 62311:2008

[ EN 62209-2:2010

[ EN 62479:2010

N 301 489-1V1.9.2
N 301 489-3 V1.4.1
N 301 489-4 V1.3.1

X E (2011-09)
X El (2002-08)
O El (2002-08)
[ EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[0 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
X EN 301 489-24 V/1.5.1(2010-09)
[ EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
0 EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
0 EN 301 357-2 V1.3.1(2006-05)
0 EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

0 EN 50371:2002

0 EN 50385:2002

[X]2006/95/EC-LVD Directive

X EN 60950-1 / A11:2009
X EN 50332-2:2003

[ EN 60065:2002 / A2:2010
[J EN 60065:2002 / A12:2011

[]2009/125/EC-ErP Directive

[0 Regulation (EC) No. 1275/2008

[J Regulation (EC) No. 642/2009

[ Regulation (EC) No. 278/2009

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

(€ 0682

Declaration Date: Feb. 01, 2013

Ver. 121001
EC conformity marking)
Position: CEO
Name: Jerry Shen

I.-l LA

Inspiring Innovation « Persistent Perfection
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